konyv szinhaz képzom(ivészet kinyv szinhaz képzémiivészet konyv szinhaz képzémiivészet

ence f=rika
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Zavada Pal: ldegen testiink. Magvetd, Budapest, 2008

Hajlamosak vagyunk az azonos szerz6ji prézamivek egymadsutinjit
regényfolyamként értelmezni, kiilondsen, ha azokban analég beszédmé-
dokat, regényalkoté elveket, jelenségeket, illetve mds (pl. szerepldi) azo-
nossagokat fedezhetiink fel. Zavada Pl Idegen testiink cimd 2008-ban
napvilagot latott regényét is megprébélta a kritika el6z8 hdrom, egy-
miéshoz lazdn k6t6d6 regényének (Jadviga parndja [1997], Milota [2002],
A fényképész utokora [2004]) osszefiggésében értelmezni — s egy ilyen
szemlélet értelmében azok folytatisaként tirgyalni. Leginkdbb a harma-
dik regényhez kapcsolhatd, nemcsak az egyik szereplé (Dohdnyos Liszlo
falukutat6 és a masodik vilighdbora utini rendszer minisztere) mindkét
regényben val6 felbukkandsa és a torténetben kibontakozé tobb-kevesebb
szerepe miatt, de az etnikai kérdések, fajeszmék (kiilonosen a zsidokérdés),
illetve a ,mdssig” szemszogének érvényesitése révén is.

A Zavada-konyvek olvasisa kozben — elsGsorban a csalddregény jelleg
és a masodik vilaghdboru eseményeinek megjelenitése okin — Gion Nin-
dor csalddregény-tetralogidja is hasonloként juthat esziinkbe. Kiilonosen
az elcsatolt orszagrészek (Zavadinal Erdély, Gionnil a Délvidék) vissza-
vételének eseményeit ironikus hangvétellel elbeszéld részletek kapcesan.
Mindkét regényben a bornirt erészak alkalmazdsardl folyik — tobbek ko-
z6tt — diskurzus. Gion Ez a nap a miénk (1997) cimd regényében az ,ezer
évig tarté nap” joslata telitédik — legalabbis Rojtos Gallai beszédében — a
kétely hanghordozésival (,A szerbek nem felejtik el, hogy megdéngették
templomtornyaikat, és hogy kiloccsantottik a harangozéjuk agyvelejét.”
[Gion 1997. 12.]), mig az Idegen testiink Exdély visszafoglalasardl (,a nem-
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zet 6lébe valé visszatérté”-rél [Zavada 2008. 32.]) kozvetit ellentmondisos
véleményeket és értelmezéseket (pl. Urbdn Vince tuddsitisiban, az elbe-
sz€16 irénidja révén; ,sajitjaink gépfegyvertizét véltiik példaul ellenséges
timadasnak, és emiatt bésziilve fol irtottunk ki majd’ egy egész falut”
[104]). Azonban mind a Zavada-opuson belil, mind a Gion-regénnyel
valé Gsszehasonlitds sordn inkdbb a kordbbihoz vagy a médsikhoz viszonyi-
tott eltérések, eltivolodasok bizonyulnak szembetindbbeknek. Az Idegen
testiinkben teljes mértékben megvaltozik a torténések tere, hiszen az el6z6
hirom regény koziil csak A fényképész utékora meghatirozott eseményei
jatszodnak Pesten; szociokulturélis szempontbél pedig ruralis és kisebbsé-
gi etnikai kozosségekhez kotédnek. Igaz ugyanakkor, hogy mindegyikben
fontos szerepet jitszik a medialits, a jelentések kozvetitettsége kiilonboz
hordozék éltal. A4 fenyképész utskord-ban pl. egy tényképen lithatok az el-
beszélt és a fénykép kordhoz képest majdan kibontakozé térténet kulcs-
figurdi. Az 4j Zavada-regényben pedig Weiner Janka — katolizilt zsid6
— fényképésznd (fényképei a szoveg bizonyos szintjein ugyancsak a jelen-
téstovabbitis szerepét toltik be) miiteremlakdsiban jon 6ssze egy etnikai
és ideol6giai hovatartozas szempontjdabdl rendkivil vegyes 6sszetételd, de
rokoni, bariti, illetve szerelmi szdlak dsszeflizte tirsasig, hogy egyetlen
nap perspektivdjibol nyiljék kildtds a tarsadalom- és csalddtorténeti mult-
ra, s a ,megdllitott id6” nézdpontjiabdl lithassunk rd — az elbeszél$ altal
beemelt — jov6 képeire. A multnak a Trianon el6tti, tehdt monarchikus
id6kben jatsz6do korszakdbdl egyrészt a német faiparos Flamm, masrészt
a zsidé-kélvinista Weiner csaldd 6sszefonédé torténetének részletei eleve-
nednek meg el8ttiink, az 1944 utdni jov6 pedig egy — az aktudlis hatalmi
viszonyokhoz képest — reakcids osszeeskiivés leleplez8désének jeleneteibdl
all ossze. Az Gsszehasonlitds alapjdul szolgdlé Gion-tetralégia megjele-
nitette események viszont jobbara linedris rendben kovetik egymist, s az
Aranyat taldlt (2002) Pesten jitsz6d6 részletei kivételével egyetlen mik-
rokézosségre, a délvidéki Szenttamds vilagdra koncentrdlédnak. Analég
szovegszervezé momentumként értelmezhetd viszont az a folyamatos dis-
kurzus, amelyet az Idegen festiink és a Gion-regények, pl. az Ez a nap a
miénk kilonboz6 nemzeti-etnikai-valldsi kozosségekhez tartozé szerepléi
is folytatnak nemzeti, nyelvi és faji kérdésekrdl, illetve a korszakot, a ma-
sodik vildghdbort idszakat meghatirozé ideolégiakrél, mindenekeldtt a
néci és a kommunista eszmékrél. De mig Gion miveiben e nézeteket el-
s6sorban a szocidlis helyzet hatirozza meg, illetve (mint Peter Krebs eseté-
ben) egyéni-személyi illiziok taplaljak, addig Zavada vizsgélt regényében
— a szereplSk intellektudlis bedllitottsdga kovetkeztében — erds fajelméleti
és ideologiai toltetekkel szervesiilnek. S mintha a vajdasdgi magyar szerzé



regényeiben ezek a nemzeti és ideoldgiai kiilonboz8ségek is — legalabbis
egyazon falukozosségen beliil — konnyebben dthidalhaték lennének (pl.
Rojtos Gallai és Torok Adam rejtegeti a zsidé Lusztig Martont, a jézan
szerbek és magyarok kolesondsen igyekeznek menteni egymist a viltozé
irdnyd megtorldsok idején); noha van ilyenre példa a Zavada-regényben is
(az ultranacionalista és antiszemita Flamm Johannka pl. a zsid6 Weiner
Jankiba szerelmes, meg is menti az elhurcoltatistdl, s késébb Janka is
tesz sikertelen kisérletet a fiatalember kivégzés aldli felmentetése érdeké-
ben etc.). Megegyezd tanulsiga azonban mindkét regénytetralogidnak az,
amit a Zavada-recepcié ,a torténelmi tomegek katasztréfdja™nak nevez.
A mikrokozosségek életében ugyanis legtobbsz6r megvannak a kozos ala-
pok (csalddi, nemzedéki, bariti és szerelmi kotédések), amelyekre a békés
egymdsmellettiség intézménye és formai épiilhetnek — ugyanakkor a t6-
megélmények (haboruk, forradalmak és hatalomvéltasok) sziikségszertien
romboljik le ezeket és forditjak szembe a kozosségeket még gy is, hogy
alapvetden nem ellenségei egymasnak, és egyénileg nem kérddjelezik meg
a mds entitds létjogosultsigit, pline nem veszélyeztetnék 1étét és szabadsi-
git. Ebbél a Zavada-regényben rendkiviil groteszk jelenetek is képzdnek.
Flamm Johannka pl. a vigyott asszony, Weiner Janka lakdsdn, az emlitett
osszejovetelen tart sulyos antiszemita beszédet (pl. a ,kaftinbdl kivetks-
z6ttek [...] befilledt kiparolgasd™rdl [191]), Janka mégsem utasitja rendre,
mi tobb, baritnéje, a szintén zsidé Emma kérdésére — , Kikr6l beszél ez?”
— ironikusan vélaszolja: ,rélunk, édesem” (191).

Voltak, akik megszdmoltik: Weiner Janka Févam téri lakdsaban, azon
az estén, amikor — mint a fényképezés pillanatdban — ,kimerevedik” id6
és kép, pontosan tizenhatan vannak. A korszak és ideolégidinak, szellemi
hovatartozasainak és létbeli affirmdcidinak tipikus képviseldi: a katolizalt,
de zsidé-kélvinista csalidban nevelkedett hiziasszonyon és unokandvérén,
a textilkereskedd Emman, annak kiskord gyermekén és késébb érkezd
munkaszolgélatos férjén kivil jelen van a nevét Fléridnra magyarositotta,
katonatiszt Flamm Imre, a mdr emlitett nyilaskeresztes Johannka batyja
(a testvéri szembendllisnak ez a formdja és a névmagyarositis jelensége a
Gion-torténetben is relevins tényezé: Peter Krebs Kevehdzira magyaro-
sitja nevét, és folyamatos sszettizésben dll batyjaval, Stefi Krebsszel, aki
SS-katona lesz), a csaladi vagyonjogi harcban kisemmizett unokafivérik,
szénok, Weiner Janka egykori vélegénye, Raposka Karoly opportunista
kulturbundos, valamint buticska, féltékeny felesége, Sari, Dohdnyos Lisz-
16 mondvacsinalt falukutatd, nécsdbdsz és kés6bbi miniszter, Geiger Maria
konzumnd etc. Vitatkoznak, eszmét cserélnek, torténeteket mondanak, s
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szinte valamennyien megejtik, megtartjak elfogult, elvakult vagy ideologi-
aktol terhelt, frusztriciok, illetve sértettségek atitatta eszmefuttatdsaikat/
beszédeiket. Ezeknek — a kés6bbi események igazolta — tragikuma abban
rejlik, hogy énmagukban igaznak tinnek, mds szintereken mégis masok
(sokszor a kozeldllok) vesztét okozzik. Miként Gion torténelmi regényei-
nek egyik legdobbenetesebb kovetkeztetése, az Idegen testink tragikus
felismerése is, miszerint egyszerre tobbféle torténelmi igazsig és emlé-
kezet létezik, ezért a ,nemzettestben” gondolkoddk alkotta tarsadalmi ko-
z6sségek mindig is idegenként tekintenek sajit ,testiik” bizonyos részeire;
csoportokra és entitdsokra. S ami még szomortbb valésig: az idegenség
megsziintetésére tett eddigi valamennyi kisérlet stlyos tarsadalmi kataszt-
rofakhoz vezetett a torténelem folyaman.

A Weiner Janka lakdsdn tartézkoddk, a spontdn szemléléddk és a be-
szédmondok is, valamennyien a hdz asszonydhoz képest, vele Gsszefiig-
gésben nyilatkoznak és alkotnak véleményt, vagy ugy, hogy szerelmi vi-
szony, illetve vonzalom kapcsolta/kapcsolja 6ket hozzd, intellektusukkal
neki szeretnének imponalni, vagy — miként a jelen levé n6k — féltékenysé-
gikbdl, kisebbségi érzetiikbdl kifolyolag szeretnék tulszarnyalni, esetleg
— miként Emma unokanévére — érzelmileg és intellektudlisan is figgnek
téle: vele egyiitt képesek elviselni az életet. E kotédésekbdl kifolydlag a
testnek nemcsak metaforikus, hanem konkrét jelentései is megképzédnek
a torténetben, leginkabb gy, hogy a jelen levé férfiak a ,szellemi érint-
kezés™en tul testi mivoltdban is meg szeretnék, vagy mdr meghdditottik
Jankat. A testnek emellett a testi-lelki jobaritsig-, az ,egy test, egy lélek”
hézassdg-, a testi bdjakbdl prosperdlds-, illetve a fizikai megsemmistilés-
jelentései is konkretizdlédnak a regényben. A ,nemkivinatos” tdmegek
fizikai megsemmisitésének szandékit hordozzik a gondolkoddsformalé
aktudlis ideoldgidk is, a fajelméletek, amelyeknek a tirsasdg tagjai koziil
tobben is dldozatul esnek majd.

A pirhuzamosan futé és beidézett idéstruktirdk az elbeszél6i meg-
sz6laldsokat is nagyban meghatdrozzak/befolydsoljik: folyamatos olvaséi
vizsgalédds tirgya lehet a ki beszél” problematikdja. Ugyanis nemcsak
arr6l van sz6, mint A4 fényképész utokord-ban, vagy az analégiaként felho-
zott Gion-regényekben, miszerint bizonyos tartalmak esetében megszolal
a ,tobbes orginum”; kollektiv litisméd (a ,miénk” nézSpontja) formalja
a sz6veget — de bekezdéseken, s6t mondatokon belil is valtozik a beszéls
kiléte; a harmadik személyi elbeszéld beszéde dtmenet nélkil vilthat a
szerepli atélés és belss latds indukdlta megnyilatkozdsokra. A beemelt
kordokumentumok (pl. fajvéds programok, kidltvinyok, djsigcikkek és
birésigi jegyzkonyvek) szovege mellett a Gabor Emma és munkaszolga-



latos férje, Dezsd, illetve fiuk, Palcsi kozott zajlo levelezésbe is betekintést
nyeriink. Ennek darabjai t6bbszor is meg-megszakitjak a narricié(k) 6
vonaldt. A regénynek e rétegét, a levelezés tartalmait, tobb recenzens is
igen megrazé kortérténeti vonatkozdsokként targyalta. Magunk inkabb a
kétségteleniil tragikus histéria modorossigba, groteszkbe forduldsit ész-
revételeztiik. Mert van abban valamiféle — tényleg dobbenetes — groteszk
vonds, ahogy a holokauszt potencidlis dldozatai képtelenek értelmezni és
atlatni helyzetik valédi sulyossdgdt, mikozben — ehhez képest legalabbis
— pitidner anyagi gondjaikkal és hdzaséletiik zavaraival vannak elfoglalva.
A talbonyolitott és borgzos szénoklatok regénybeli kozvetitettsége pedig
taldn épp azt a hatist valtja ki, amiért is bekertiltek a szovegtorzsbe: elha-
tarolédunk és idegenkediink e tartalmaktol.

Az olvasis meghatdrozott pontjan tal folosleges és lehetetlen torekvé-
seknek minésiilnek az elbeszéléi szélamok azonositdsira tett kisérleteink,
mikozben felismerjiik, hogy az Idegen testiink épp eziltal hatdsos és magé-
val ragadé sodrdsu regény.

atocs .aszlo

térkép idot nem mutat

A hataratlépés formai Schein Gabor Bolondok tornya* cim(i m{ivében

Elmegydgyintézet, angyali titkarnd, rejtély, titkos Gizenet, menekiilés,
CNN, id6utazds. Ezeket hallva az ember inkdbb gondolna egy hollywoodi
kasszasikerre — és ezt a képzetet erdsiti két ,elismert” pornészinész sz6veg-
ben fellelhets neve is —, mintsem egy 2008-ban megjelent verses regényre.
Mégis az utobbi az igazsig, a tettes Schein Gébor, a tett pedig Bolondok
tornya néven irédott bele a magyar irodalomba. Mint azt Banyai Jinos kri-
tikdjdban? olvashatjuk, ebben a miiben egyszerre van jelen vers és elbeszé-
lés, de a kortdrs verses regény paradigmajitdl eltéréen — példaként Térey
Janos és Szalinger Baldzs irasait emliti — Schein mivében nem a versre esik
a hangsily, hanem az elbeszélésre. A szerz8 tobb elbeszél6t megszélaltat-

! Schein Gabor: Bolondok tornya. Pécs: Jelenkor, 2008. 62 p.
? Bényai Janos: Utazds a bolondok tornya(i) kiril. = Hid, 2008/7., 81-84. o.
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